No.009-2017

CONTRATO PARA EL SUMINISTRO DE QUINCE (15) VIDEO PROYECTORES Y DIEZ (10) TABLETAS
ELECTRONICAS PARA USO DEL BANCO CENTRAL DE HONDURAS.

Nosotros, HECTOR MENDEZ CALIX, mayor de edad, casado, Licenciado en Economia, hondurefio y de
este domicilio, actuando en mi condicion de GERENTE Y REPRESENTANTE LEGAL DEL BANCO
CENTRAL DE HONDURAS, nombrado en dicho cargo mediante la Resolucion Numero 54-2/2010, emitida
por el Directorio de dicha Institucion el 12 de febrero de 2010, debidamente facultado para la suscripcion de
este documento segiin la Resolucién No.416-11/2016, emitida el 3 de noviembre de 2016 por el mismo
Organo Colegiado y que en lo sucesivo se denominarad “EL BANCO?”, Institucion que posee el Registro
Nacional Tributario No. 08019995284049, por una parte y por la otra el sefior STEWART CHARLES
VARE, mayor de edad, casado, Subdito Britanico y de este domicilio, con carne de extranjero residente
namero 01-2209-2005-01360, actuando en mi condicién de Representante Legal de la empresa
CENTRO DE AUTOMATIZACION DE OFICINA S.A. de C.V., (CENTROMATIC S.A. DE C.V.)
empresa con el Registro Nacional Tributario nimero 0801-9995-320455, debidamente facultado para
firmar este tipo de contratos, segln consta en el Testimonio de la Escritura Publica No.233, autorizado
por el Notario José Trinidad Ochoa Obando en fecha 30 de noviembre de 2002 e inscrita en el Registro
Mercantil del Departamento de Francisco Morazan bajo el Namero 22 del Tomo 524, quien en lo
sucesivo se denominarg “EL CONTRATISTA”; ambas partes de comin acuerdo hemos convenido en
celebrar, como en efecto por este documento dejamos formalizado, el presente “CONTRATO PARA EL
SUMINISTRO DE QUINCE (15) VIDEO PROYECTORES Y DIEZ (10) TABLETAS ELECTRONICAS PARA
USO DEL BANCO CENTRAL DE HONDURAS?", el cual se regira por las condiciones y términos que ambas
partes estipulamos en las siguientes clausulas:

QLAUSULA PRIMERA
CLAUSULA DE INTEGRIDAD

Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la
Informacién Publica (LTAIP), de conformidad con el Acuerdo Institucional No.SE-037-2013, emitido por el
Instituto de Acceso a la Informacién Publica el veinticinco (25) de junio de dos mil trece (2013) y publicado
en el Diario Oficial “La Gaceta” el veintitrés (23) de agosto de dos mil trece (2013), y con la conviccidn de
que evitando las préacticas de corrupcién podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia,
equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi
fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a:

1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como
los valores de: integridad, lealtad contractual, equidad, tolerancia, imparcialidad y discrecién con la
informacion confidencial que manejamos, absteniéndonos de dar declaraciones piblicas sobre la
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Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen
los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion del
Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia.

Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro
nombre y representacion y que ninglin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no,
realizara:

a) Practicas Corruptivas: entendiéndose estas como, aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o
solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte.

b) Practicas Colusorias: entendiéndose éstas como aquellas en las que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las partes y uno o
varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar u propdsito inadecuado, incluyendo influenciar
en forma inapropiada las acciones de la otra parte.

Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte para
efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacién o adquisicion
causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que
ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente,
imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato.

Mantener la debida confidencialidad sobre toda fa informacién a que se tenga acceso por razon del
Contrato y no proporcionarla ni divulgaria a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distintos.

Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de
los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente y sin perjuicio de la responsabilidad civil o
penal en la que se incurra.

Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular
cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio
razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal.
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Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate asi como
a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos.

El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar:

a) De parte del Contratista o Consultor:

i. A la inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que
pudieren deducirsele.

ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya
incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas régimen laboral
y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan.

b) De parte del Contratante:

i. A la eliminacion definitiva del (Contratista o0 Consultor y a los subcontratistas responsables o
que pudiendo hacerlo no denunciaron la iregularidad) de su Registro de Proveedores y
Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de
contratacion.

A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segln el Cédigo de
Conducta Etica del Servidor Pblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a
las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos
adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del
Contrato, firmando voluntariamente para constancia.

CLAUSULA SEGUNDA
ANTECEDENTES Y OBJETO DEL CONTRATO

“EL. BANCO” manifiesta que mediante la Resolucién No.416-11/2016 del 3 de noviembre de 2016 emitida
por su Directorio, se adjudicé a “EL CONTRATISTA” los lotes niimeros 3 y 4 de la Licitacién Piblica
No.25/2016, referentes a la adquisicion de quince (15) video proyectores y diez (10) tabletas electronicas
para uso de “EL BANCO”.
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CLAUSULA TERCERA
MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO

Por el suministro relacionado en la Clausula Segunda de este contrato, “EL BANCO” pagaré a “EL
CONTRATISTA” la cantidad de DOSCIENTOS CUARENTA Y CUATRO MIL DOSCIENTOS SESENTA
LEMPIRAS (L244,260.00), que incluye treinta y un mil ochocientos sesenta lempiras (L31,860.00) por
concepto de impuesto sobre ventas, para el Lote No.3; y de TRESCIENTOS TREINTA Y UN MIL
DOSCIENTOS LEMPIRAS (L331,200.00), que incluye cuarenta y tres mil doscientos (L43,200.00) por
concepto de impuesto sobre ventas para el Lote No.4

“EL BANCO" efectuara el pago en forma directa a “El CONTRATISTA”, en un plazo no mayor de treinta
(30) dias calendario, posteriores a la fecha de presentacion de la factura, siempre y cuando la recepcidn
sea satisfactoria para “EL BANCO”, segun acta de recepcion definitiva.

“EL BANCO” no efectuara ninglin pago hasta tanto este contrato sea suscrito y aprobado por su Directorio.
Para efectos tributarios y cuando proceda “EL BANCO® retendra y enterara al fisco el porcentaje que

corresponda en concepto de Impuesto, haciendo entrega de la correspondiente nota de crédito.

CLAUSULA CUARTA '
CONDICIONES, ESPECIFICACIONES Y REQUERIMIENTOS TECNICOS

1.1 LOTE 3: QUINCE VIDEO PROYECTORES: EPSON POWERLITE X36+

“EL CONTRATISTA” se obliga a cumplir con la entrega del suministro objeto del presente lote, de
conformidad con lo siguiente:

No. | GENERALES ﬁEQUERIMIENTOS TECNICOS
1 Sistema de proyeccién Tecnologia 3LCD 3-chips
2 Método de proyeccion Montaje frontal / retroproyeccion / colgado det techo
3 Namero de pixeles Minimo 786,432 puntos (1024x768) x 3
4 Luminosidad de color 3500 limenes
Una p fia decision puede biar la
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5 Luminosidad del bfanco 3500 Itmenes
6 Relacién de aspecto 4.03
7 Resolucion nativa Minimo 1024 x 768 (XGA)
e . Hasta 6000 horas {Modo ECO)
8 Vida Ut de la lampara Hasta 5000 horas (Modo normal)
9 Tamafio 30" - 300" (0,84 - 10,42 m)
- : Automética vertical: + 30 grados

10 Correccion de trapecio Manual horizontal; + 30 grados
11 USB Plug 'n Play Audio y video compatible con PC y Mac
12 Relacién de contraste Hasta 10.000:1
13 Reproduccién de colores 16,77 millones de colores

LENTE DE PROYECCION
14 Tipo Zoom dptico / enfoque manual
15 Distancia focal 18,4 - 22,08 mm
16 | Relacién de zoom 10-12
3 3 :‘gg];ao:s; = ; = 1‘ FE ™ ERCET) TR T o . T R R ) ; X s o
PR N S = x e > # B E Bt Y T o SHnox AAiATe 9B B w @ e ¥ TEom AT e b Trbeae
17 Sefial de video anéloga NTSC/NTSC4.43/PAL/M-PALN-PAL/PAL60/SECAM
18 Sefial de video digital 480i/576i / 480p / 576p / 720p / 1080i / 1080p
19 Interfaces HDMI x 1
20 Video de computadora /| D-sub 15-pinesx1

componente
21 S-Video Mini DIN x 1
o9 | Video compuesto RCA (Amarillo) x 1
23 Entrada de audio RCA (blanco/rojo) x 1

CONECTORES

Tipo: HDMI, S-Video, VGA, Wi-Fi, USB Plug'n Play, memoria USB

Especificaciones Wireless IEEE 802.11b: 11 Mbps
24 IEEE 802.11g: 54 Mbps

IEEE 802.11n: 130 Mbps
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o5 | Parlantes 2 W (Mono)
Control remoto Seleccion de fuente, encendido, aspecto, modo de color, volumen, e-zoom,
26 AN mute, congelar, mend, pagina arriba y abajo, ayuda, auto, funciones de
mouse, ID
27 Temperatura de operacion 5°Ca35°C(41°Fad °F)
28 Voltaje de la fuente de ;| Voltaje: AC 100-240V, +-10% Frecuencia: 50/60 Hz
Alimentacién I
GARANTIA
o9 | Garantia un (1) afio de garantia
30 Mantenimiento Preventivo Deber4 realizarse cada cuatro (4) meses durante la vigencia de la garantia

del equipo

1.2 LOTE 4: DIEZ (10) TABLETAS ELECTRONICAS: APPLE iPAD PRO

“EL CONTRATISTA” se obliga a cumplir con la entrega del suministro objeto del presente lote, de
conformidad con lo siguiente:

No. | DESGRIPCION " REQUERIMIENTOS TECNICOS

SISTEMA OPERATIVO ANDROID /I0S/ WINDOWS

1 Compatible con la plataforma tecnoldgica del Banco Central de

Honduras

2 VELOCIDAD DE Minimo 2.0 GHZ
PROCESADOR )
PANTALLA |
Tamafio Minimo 9.7

3 Méximo 106"

4 | Resolucion: Minimo 2048x1536 px

5 RAM Minimo 4 GB

5 Interna Minimo 64 GB

Centro Clvico Gubemnamental, Colonia las Brisas, frente al Bulevar Fuerzas Armadas
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Externa

Opcional: MicroSD (hasta 128GB)

7
. JCAMARA e e el
Cémara principal - Flash Si
Cémara principal - auto Si
9 | enfoque
Resolucién de grabacién de 4k (3.840 por 2.160) a 30 f/s
10 | video
11 Camara principal - resolucién | 12 Mpx !
12 Cémara frontal 5 Mpx
CONECTIVIDAD
43 | Auriculares Estéreo de 3.5 mm
14 | WiFi 802.11 a/b/g/n/ac de 2.4 + 5 GHz, VHT80 MIMO
15 | Wi-Fi Direct Si
16 | Localizacion GPS, Glonass
17 | 3GMAGLTE Si
18 Versién Bluetooth v4.0
ESPECIFICACIONES FISICAS
Dimension (HxWxD)
19 24 x 16.95x0.61 cm
BATERIA
Capacidad Minimo 5000 (mAh)
20
91 | Tiempo de uso Minimo 10 horas o més

AUDIO Y VIDEO
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| Formatos de reproduccion de
video

MP4, M4V, 3GP, 3G2, WMV, ASF, AVi, FLV, MKV, WEBM

23

Resolucion de reproduccion
de video

FHD (1,920 x 1,080) a 1080P

24

Formatos de reproduccion de
audio

MP3, M4A, 3GA, AAC, OGG, OGA, WAV, WMA, AMR, AWB, FLAC,

MID, MIDI, XMF, MXMF, IMY, RTTTL, RTX, OTA

SOFTWARE Y/O SERVICIOS ASOCIADOS

25

Sincronizacion de correo,
calendario, contactos y tareas
con Exchange server 2013.

Si

26

Servicio de impresion remoto.
Tiene que permitir imprimir en
impresoras del directorio
activo

Si

27

Software que permita la
sincronizacion de todos los
archivos del usuario con
computadoras con sistema
operativo Windows 10.

S|

28

Software que permita
actualizar a la Gitima versién
de Sistema operativo de
manera sencilla.

Sl

GARANTIA

29

Garantia Integral del Sistema

Un (1) afio de Garantia

30

Accesorios

- Teclado Bluetooth integrado en la funda.
- Alimentador de corriente eléctrica.
- Lépiz

2. “EL CONTRATISTA” debera cumplir ademas con los siguientes requisitos:
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1) Presentar las normas de mantenimiento y reparacion en caso de falla de equipo.

2) Presentar la documentacion técnica del equipo, incluyendo folletos o panfletos ilustrativos, donde se
describan de la manera completa, las caracteristicas técnicas incluyendo sus marcas y modelos (con
preferencia en idioma espafiol).

3) Durante la vigencia de! periodo de garantia del equipo, todo gasto que origine la sustitucion o reemplazo de
piezas o accesorios que resulten defectuosos, asi como la reparacion y mantenimiento del equipo en
Optimas condiciones, correra por cuenta de “EL. CONTRATISTA”. Ademas, “EL. CONTRATISTA"” debe
presentar un detalle completo, incluyendo costos, con las condiciones para su contratacion por servicios de
mantenimiento preventivo y correctivo anual a partir del vencimiento de la garantia, sin ningln compromiso
de “EL BANCO?” para contratar tales servicios.

4) En caso de ser requerido por “EL BANCO”, “EL CONTRATISTA” se obliga a instalar y configurar
adecuadamente el equipo, en las instalaciones de “EL BANCO” en Tegucigalpa MDC, bajo la supervision
de personal técnico del Departamento de Tecnologia y Comunicaciones de “EL BANCO”.

5) Todos los bienes o Materiales incorporados en el equipo ofertado deben ser originales y nuevos.

6) Elequipo ofertado debe contener todos los perfeccionamientos recientes en materia de disefio y materiales.

7) Entregar junto con el equipo ofertado:

8.1 Manual Técnico y Manual de Usuario.
8.2 Normas para el mantenimiento y reparacién del equipo en espafiol.
8.3 Diagramas ilustrativos relacionados con el disefio de los equipos.

3. SERVICIO DE MANTENIMIENTO Y REPARACION DURANTE EL PERIODO DE GARANTIA Y
POSTERIOR AL MISMO QUE DEBEN ESPECIFICARSE EN LA OFERTA

3.1 El equipo objeto de este Contrato debera estar cubierto por una garantia en partes y servicios, para
mantenimiento preventivo y correctivo sin costo alguno para “EL BANCO”, durante el periodo de garantia
definido para cada lote.

3.2 Dentro del plazo de quince (15) dias habiles posteriores al suministro y la instalacion correcta del equipo en
caso de ser requerida, “EL CONTRATISTA” debera presentar un plan sugiriendo las fechas y horarios en que
se realizara el mantenimiento preventivo correspondiente a los equipos en garantia, el cual debera realizarse
cuatrimestralmente.

3.3 Este mantenimiento debera planificarse en un horario que no perturbe la operacion normal de ese equipo.
Estos servicios entre otros podran consistir en ajustes, reparaciones, reemplazos y limpieza que sean necesarios
y deberan ser recibidos a satisfaccion del personal técnico de “EL BANCO”

3.4 En caso de falla del equipo durante el periodo de garantia, “EL CONTRATISTA” se compromete a iniciar el
mantenimiento correctivo en un tiempo maximo de dos (2) horas, ‘contadas a partir del momento en que la falla
sea reportada por “EL BANCO”, via nota o correo electronico; debiendo corregir el problema en un tiempo
maximo de ocho (8) horas, contadas a partir del momento del inicio del mantenimiento correctivo, para lo cual, si
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es necesario debera remplazar las piezas que se requieran para el buen funcionamiento del equipo objeto de
esta licitacion, sin que “EL BANCO” tenga que incurrir en gastos adicionales; las piezas que se utilicen para
remplazar las dafiadas deben ser nuevas.

3.5 Si la misma falla se repite durante el periodo de garantia, no se admitird su reparacion, sino que “EL
CONTRATISTA” quedara obligado a sustituir e! equipo, por uno nuevo de iguales o superiores caracteristicas
con respecto al que se adjudicé.

3.6 Los requerimientos minimos de mantenimiento preventivo que “EL CONTRATISTA” deberé cumplir, son los
siguientes:

3.6.1 Para los Video proyectores:

a. Limpieza y aspirado exterior e interior.
b. Aplicar limpiador a los contactos.

3.6.2 Para las Tablets:
a. Limpieza de carcasay pantalla con materiales especiales para este tipo de dispositivo.

3.7 Durante el periodo de garantia del equipo “EL CONTRATISTA” estara obligado a suministrar a “EL
BANCO”, con caracter de inmediato y prioritario; igual o superior al comprado, en caso de que, por cualquier
causa, todo o parte del equipo adquirido deje de funcionar.

3.8 Dicho equipo de respaldo deber4 ser absolutamente compatible e interconectable con los sistemas de “EL
BANCO", su uso sera libre de todo costo y por el tiempo necesario, hasta que se corrija (n) la (s) falla (s) que
origino (aron) la sustitucion o el equipo con la falla sea sustituido por un equipo nuevo de iguales o superiores
especificaciones al equipo adquirido.

3.9 “EL. CONTRATISTA” debera presentar un detalle completo con las condiciones para su contratacion por
servicios de mantenimiento preventivo y correctivo anual a partir del vencimiento de la garantia del equipo, sin
ningan compromiso para “EL BANCO” de contratar tales servicios.

4. El embalaje, la identificacion y la documentacién dentro y fuera de los paquetes seran como se indica a
continuacién:

“EL CONTRATISTA” embalara los bienes en la forma necesaria para impedir que se dafien o deterioren
durante su transportacion al lugar de destino final. El embalaje debera ser adecuado para resistir sin limitaciones,
su manipulacion brusca y descuidada, su exposicion a temperaturas extremas, la sal y las precipitaciones
durante la travesia y su almacenamiento en espacios abiertos, si asi lo requieren. Para el embalaje “EL
CONTRATISTA” debera tomar en cuenta que el tamafio y peso de los bultos no requieran para su manipulacion
de equipo de carga y descarga, excepto en casos debidamente justificados y aceptados por “EL. BANCO”.
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5. "“EL CONTRATISTA” deber4 presentar la documentacion siguiente:
Inventario de los repuestos requeridos para el mantenimiento preventivo y correctivo del equipo adquirido.

Listado detallado de los bienes a entregar indicando la marca y modelo, incluyendo manuales (técnicos/usuario)
en forma fisica y electronica (DVD) (de preferencia en idioma espafiol).

Listado del personal técnico certificado que estara a cargo del mantenimiento preventivo y correctivo del equipo
adquirido.

CLAUSULA QUINTA
PLAZO DE ENTREGA

El plazo de entrega de los suministros objeto de este Contrato, serd de sesenta (60) dias habiles
contados a partir de la firma del presente Contrato y respecto al servicio requerido adicionalmente, este
sera cada cuatro meses conforme al plan de mantenimiento preventivo y correctivo aprobado por “EL
BANCO”.
CLAUSULA SEXTA
GARANTIAS

1. DE CUMPLIMIENTO

Con el objeto de garantizar fa buena ejecucion y el fiel cumplimiento de todas y cada una de las clausulas
especificadas en este Contrato, “EL CONTRATISTA” se obliga a entregar a favor de “EL BANCO”, al
momento de suscribir €l mismo, una Garantia de Cumplimiento de Contrato por valor de¢ OCHENTA'Y SEIS
MIL TRESCIENTOS DIECINUEVE LEMPIRAS (L86,319.00), equivalente al quince por ciento (15%) del
monto total del presente Contrato, para garantizar la ejecucion y el fief cumplimiento de todas y cada una de
las clausulas, plazos, condiciones y obligaciones de cualquier tipo especificadas en este Contrato, la cual
estara vigente hasta tres (3) meses después del plazo de la vigencia del presente Contrato.

La no presentacion de esta garantia conforme lo estipulado en el parrafo anterior, dara lugar a la resolucion
del Contrato sin derivar responsabilidad alguna para "EL BANCO".

2. DE CALIDAD

Efectuada la recepcion final de los bienes objeto de la contratacién y habiéndose firmado el acta de
recepcion definitiva, “EL CONTRATISTA” debe sustituir la garantia de cumplimiento por una garantia de
calidad y funcionamiento, por el equivalente al cinco por ciento (5%) del valor total del contrato, que debe
estar vigente por el término de doce (12) meses contado a partir de la fecha en que se reciban a entera
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satisfaccion los bienes objeto de esta contratacion. La misma debera reunir las condiciones establecidas en
la clausula anterior.

3. DE DISTRIBUIDOR

Esta garantia es independiente de las deméas garantias presentadas por “EL CONTRATISTA” a favor de
“EL BANCO”, misma que debera ser emitida por el distribuidor y transferible a “EL BANCO”,
inmediatamente después de efectuarse la recepcion satisfactoria por parte de “EL BANCO” de los bienes
objeto de este Contrato.

Por esta garantia el distribuidor se compromete a reponer en forma gratuita los bienes objeto de este
Contrato que resulten defectuosos, durante el periodo de garantia, asi como a brindar el servicio de soporte
técnico local correspondiente para la solucion de los problemas que se presenten.

CLAUSULA SEPTIMA ]
CONDICIONES DE LA GARANTIA

La garantia bancaria o fianza debera hacer referencia al presente Contrato y contener las siguientes
Clausulas Obligatorias:

“LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA POR EL CIEN POR CIENTO (100%) DE SU VALOR
POR SIMPLE REQUERIMIENTO DEL BANCO CENTRAL DE HONDURAS, ACOMPANADA DE UN
CERTIFICADO DE INCUMPLIMIENTO”.

“EL VALOR DE ESTE DOCUMENTO PODRA HACERSE EFECTIVO A FAVOR DEL BANCO CENTRAL
DE HONDURAS, DESPUES DE LA FECHA DE SU VENCIMIENTO, SIEMPRE Y CUANDO EL
REQUERIMIENTO DE PAGO SE REALICE DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE DICHO

DOCUMENTO".

“EN CASO DE CONTROVERSIA ENTRE LAS CONDICIONES PARTICULARES O GENERALES Y LAS
ESPECIALES, PREVALECERAN ESTAS ULTIMAS”.

En el texto de la garantia no debera adicionarse clausulas que anulen o limiten estas clausulas obligatorias.

Asimismo, la garantia que se emita a favor de “EL BANCO”, seré solidaria, incondicional, irrevocable y de
realizacion automatica, debiendo mantener el mismo valor por el plazo que se ha estipulado para ella.

Dicha garantia debera ser extendida en Honduras a favor de “EL BANCO” y podra consistir en cheque
certificado, garantia bancaria o fianza, emitida por una institucion bancaria o institucion de seguros que
opere legalmente en el pais.
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También se aceptara como garantia los bonos del Estado representativos de obligaciones de la deuda
publica, en este caso la garantia debera inscribirse en el Registro del Banco Central de Honduras en el que
figuren anotados dichos valores, quedando inmovilizados y afectos a las obligaciones garantizadas con
excepcion, en este dltimo caso, de los rendimientos que generen.

Para que las garantias bancarias o fianzas mencionadas en la clausula anterior sean aceptadas por “EL
BANCO”, deberan ser acompafiadas de una Declaracién Jurada extendida por el representante legal del
banco o compafiia aseguradora, cuya firma debera estar autenticada ante Notario, dicho representante
debera expresar en la misma que quienes suscribieron la garantia poseen firma autorizada para emitir tales
documentos de acuerdo al Articulo 242 del Reglamento de la Ley de Contratacién del Estado, asimismo, en
dicha Declaracion se hara constar que su representada emitié dicha garantia y que no se encuentra
comprendida en alguna de las situaciones sefialadas en los literales a), b) y ¢) del Articulo 241 del
Reglamento de la Ley de Contratacién del Estado; asi como de aceptar la obligacién estipulada en el literal
d) del mismo Articulo.

CLAUSULA OCTAVA
PENAL

En caso de demoras no justificadas en la prestacion del servicio contratado, "EL BANCO" deducira a “EL
CONTRATISTA” en concepto de multa, por cada dia calendario de retraso, el equivalente al 0.18% del
saldo del monto del contrato de conformidad con lo dispuesto en las Disposiciones Generales del
Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Repablica vigentes, sin perjuicio del cumplimiento de las
obligaciones establecidas en este contrato u otra disposicion legalmente aplicable.

Si la demora no justificada diese lugar a que el pago acumulado por la multa aqui establecida ascendiera al
diez por ciento (10%) del valor de este Contrato, "EL. BANCO" podra considerar la resolucién total del
mismo y hacer efectiva sin mas tramite la Garantia de Cumplimiento, sin incurrir por esto en ninguna
responsabilidad de su parte.

"EL BANCO" no pagara bonificacion alguna por el cumplimiento del Contrato antes de lo previsto.

CLAUSULA NOVENA
CESION DEL CONTRATO O SUBCONTRATACION

No se permitira la cesion ni la subcontratacion, por consiguiente, es entendido por las partes que “EL
CONTRATISTA” no podra transferir, asignar, cambiar, modificar, traspasar su derecho de recibir pagos o
tomar cualquier disposiciéon que se refiera al Contrato, sin previo consentimiento por escrito de "EL
BANCO". Si asi sucediese, la cesion o subcontratacion, sera considerada como incumplimiento del mismo.
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CLAUSULA DECIMA
OBLIGACIONES LABORALES DE "EL CONTRATISTA"

"EL CONTRATISTA" asume en forma directa y exclusiva, en su condicion de patrono, todas las
obligaciones laborales y de seguridad social con el personal que asigne a las labores de suministro objeto
de este contrato y cualesquier otro personal relacionado con el cumplimiento del mismo, relevando
completamente a "EL BANCO" de toda responsabilidad al respecto, incluso en caso de accidentes de
trabajo o enfermedad profesional y ademas se compromete a responder por cualquier dafio o deterioro que
en ocasion de la ejecucion del Contrato se cause a los bienes de "EL BANCO".

CLAUSULA DECIMA PRIMERA
MEDIDAS DE SEGURIDAD

"EL CONTRATISTA" se obliga a cumplir las medidas de seguridad que "EL BANCOQ" tiene establecidas,
para cuyo propésito coordinara lo conducente con el Departamento de Seguridad de "EL BANCO", a efecto
de instruir a su personal sobre el cumplimiento de tales medidas.

CLAUSULA’DECIMA SEGUNDA
RESOLUCION DEL CONTRATO

“EL BANCO"” ejercera su derecho para resolver o dar por terminado el presente Contrato en los siguientes
€asos:

a) El grave o reiterado incumplimiento de las clausulas convenidas por parte de “EL CONTRATISTA”.

b) La falta de constitucion de la garantia de cumplimiento del Contrato a cargo de “EL CONTRATISTA”,
dentro del plazo correspondiente.

¢) La sentencia firme emitida por tribunal competente en la cual se declare que la empresa o su
representante estan comprendidos en los casos sefialados en los articulos 36 y 37 de la Ley Especial
Contra el Lavado de Activos.

d) Ladisolucion de la sociedad mercantil.

e) La declaracion de quiebra o de suspension de pagos de “EL CONTRATISTA” o su comprobada
incapacidad financiera.

fir o,
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g)

h)

Los motivos de interés pablico o las circunstancias imprevistas calificadas como caso fortuito o fuerza
mayor, sobrevivientes a la celebracién de Contrato, que imposibiliten o agraven desproporcionalmente
su ejecucion.

El mutuo acuerdo de las partes.

En caso de recorte presupuestario de fondos nacionales que se efectie por razén de la situacion
econdmica y financiera del pais, la estimacion de la percepcion de ingresos menor a los gastos
proyectados y en caso de necesidades imprevistas o de emergencia, de conformidad con lo sefialado
en las Disposiciones Generales del Presupuesto vigentes.

Las demés que establezca expresamente este Contrato y la Ley de Contratacion del Estado y su
Reglamento.

Cuando la resolucion se deba a causas imputables a “EL CONTRATISTA”, “EL BANCO” la declarara de
oficio sin méas tramite y hara efectiva la Garantia de Cumplimiento.

“EL BANCO” podra en cualquier momento resolver el contrato, si “EL CONTRATISTA” incumpliera de
manera relevante alguna de las obligaciones que asume y que sean significativas para la oportuna y
adecuada prestacion del servicio objeto del presente Contrato.

En especial, sin que ésta enumeracion sea taxativa, constituyen causales de incumplimiento del contrato
por “EL CONTRATISTA” las siguientes:

a)

b)
c)

La transferencia, aunque fuese parcial, de las obligaciones que asume sin previa autorizacion de “EL
BANCO”.

La inobservancia de las condiciones generales y especiales del contrato.

Las demas que establezca expresamente este contrato, la Ley de Contratacion del Estado y su
Reglamento.

La notificacion de la resolucion del contrato se hara por escrito, a partir de la cual se considerar efectiva la
misma, explicando en la nota los motivos en que tal accion se fundamenta.

Forman parte de este Contrato, con derechos y obligaciones de igual eficacia entre las partes, los documentos

CLAUSULA DECIMA TERCERA
DOCUMENTOS INTEGRANTES DEL CONTRATO

siguientes:
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a) El Pliego de Condiciones de la Licitacion Piblica No.25/2016, sus anexos y enmiendas;
b) La Propuesta Técnica y Econdmica presentada por “EL CONTRATISTA”;

c¢) Las Fianzas y Garantias;
d) La Resolucion No.416-11/2016, emitida por el Directorio de “EL BANCO” el 3 de noviembre de 2016;

e) Los demas documentos complementarios que se hayan originado de esta transaccion y en general toda

la correspondencia que se gire entre las partes contratantes.

CLAUSULA DECIMA CUARTA
CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR

El incumplimiento total o parcial por parte de “EL CONTRATISTA” sobre las obligaciones que le
corresponden de acuerdo con el presente contrato, no sera considerado como incumplimiento, si a juicio de
“EL BANCO” se atribuye a caso fortuito o fuerza mayor, debidamente justificado. Se entendera por fuerza
mayor o caso fortuito, todo acontecimiento que no ha podido preverse o que, previsto, no ha podido
resistirse y que impide el exacto cumplimiento de las obligaciones contractuales, tales como: catéstrofes
provocadas por fendmenos naturales, accidentes, huelgas, guerras, revoluciones o sediciones, naufragio e
incendios.

CLAUSULA DECIMA QUINTA
COMPROMISO DE CONFIDENCIALIDAD Y AUDITORIA

Dada la naturaleza de la informacion suministrada en el presente Contrato, “EL CONTRATISTA” se obliga
a mantener en absoluta confidencialidad la informacién, configuraciones técnicas, manuales y
procedimientos propiedad de “EL BANCO” a los cuales eventualmente tenga acceso durante la ejecucion
de su trabajo, siendo responsable por los dafios y perjuicios que por la divulgacion de la misma pueda
acarrear a “EL BANCO”.

“EL BANCO” se reserva el derecho de realizar auditorias por parte de terceros o personal interno, sobre

los servicios suministrados por “EL CONTRATISTA”.

CLAUSULA DECIMA SEXTA
VIGENCIA Y VALIDEZ DEL CONTRATO

E! presente Contrato entrar4 en vigencia a partir de la fecha de la suscripcion del mismo y requerira de
la aprobacion por el Directorio de "EL BANCO" para su validez.
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CLAUSULA DECIMA SEPTIMA
JURISDICCION Y COMPETENCIA

Para definir cualquier situacion controvertida que no pudiese solucionarse conciliatoriamente, ambas partes
expresamente se someten a la jurisdiccién y competencia del Juzgado de Letras correspondiente del
Departamento de Francisco Morazan de la Reptblica de Honduras.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA
NORMAS APLICABLES

En lo no previsto en el presente Contrato y en sus documentos integrantes, seran aplicables las normas
contenidas en la Ley de Contratacién del Estado y su Reglamento, las Normas que rigen la Contratacion y
Adgquisicion de Bienes y Servicios del Banco Central de Honduras, lo previsto en la Resolucién No.416-
11/2016, emitida por el Directorio de “EL BANCO” el 3 de noviembre de 2016 y la demas legislacion que
rige la materia.

En fe de lo cual y para constancia, suscribimos ante testigos el presente contrato, en tres (3) ejemplares de

S
(s _ B
< z
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©
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STEWART CHARLES VAR 5,
“EL CONTRATISTA”

GU,S’MDOLFO FONSECA GABRIELA BANEGAS DELEON
TESTIGO

TESTIGO
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